
Prevela Jelena Katić Živanović



Naslov originala:
THE LAST BLOODCARVER  
Copyright © 2024 by Vanessa Le 
Published by arrangement with Roaring Brook Press, a 
division of Holtzbrinck Publishing Holdings 
Limited Partnership. 
All rights reserved.

Translation copyright © 2025 za srpsko izdanje
Balans Knjige

Za izdavača: Igor Drapšin
Prevod: Jelena Katić Živanović

Sva prava zadržana. Nijedan deo ove knjige ne sme se kopirati ni prenositi u bilo 
kom obliku ili bilo kojim sredstvima, elektronskim ili mehaničkim, uključujući 
fotokopiranje, snimanje, bez pismene saglasnosti izdavača.

ISBN-978-86-906594-8-7



Za moju majku, 
mog oca, 

i moju bà ngoại. 
Nadam se da ste ponosni na mene.





JEDAN

Nekom poput Nike, s njenim plahim osmehom i njenom 
pohabanom torbom tobožnjih lekarija, uopšte nije bilo 

mesto na ovim ulicama. 

U ovakvoj odeći, s kratkim rukavima i golih šaka, uopšte 
se ne bi isticala u Psećoj četvrti u blizini luke. Tamo su žitelji 
zamenili svilu za pamuk i vunu, a zupčanici njihovih automatona 
škripali su od rđe i skorele morske soli. Ali ovde, u Konjskoj 
četvrti, žene su se umotavale u uske svilene haljine, a muškarci u 
glomazne odore, pokrivajući svaki delić kože dugim rukavicama 
i visokim okovratnicima. Bila je to moda proistekla iz straha od 
ljudi poput nje. 

Ili bar od mita o njima. 

Ljudi su je posmatrali kako promiče mimo njih, kao neka 
mala čađava mrlja u gradu srebra i plavetnila. Pogled bi im brzo 
skliznuo s nje, zaobilazili su je u širokom luku. Automatoni 
iz novinarnica podizali su primerke novina dok je prolazila, 
zglobnim rukama toliko čistim da ju je s bronze pozdravljao 
njen sopstveni izobličeni odraz. I današnji naslovi su se bavili 
smrću osnivača Industrije Konmi, o kojoj je brujala cela Teuma 
iako je ta vest bila stara nedelju dana. Ovaj tabloid je pokušao 
da sebi dâ na značaju začinivši naslov s malo skandala: NESREĆA 
ILI UBISTVO? 
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Nika ponovo proveri parče papira u ruci, uzrujana da bi 
se mogla izgubiti. U ovako planski razvijenom gradu kao što je 
Teuma, ne bi trebalo da se brine. Svi putevi su obeleženi brojem, 
sve ulice se ukrštale po abecednom redu, ali stvarno bi izgledala 
kao bedna hrpa dronjaka i tinktura ako se pojavi na pogrešnim 
vratima. 

Grad je u Konjskoj četvrti bio ravniji, rašireniji. Ne onako 
slojevit – tu nije bilo domova nalik kutijama naslaganim 
jedne na druge. Svaka zgrada je zahtevala svoj prostor, svaka 
je bila visoka i ofarbana, streha izvijenih u stilu pagode. Nije 
bilo teško pronaći kuću njenog klijenta, jednu od mnogih 
višespratnica, tako poravnatih i istovetnih – razlikovale su se 
samo po broju od kovanog gvožđa prikucanim nad vratima. 
Zračile su jednostavnom elegancijom, s tim svojim popločanim 
krovovima, brojnim spratovima i balkonom na samom vrhu. 
Duboko uzdahnuvši, Nika priđe vratima i pokuca. 

Niko se nije smesta pojavio da otvori. Nika pogleda uz i niz 
ulicu, osetivši se neugodno izloženom tako čekajući na pragu. I 
zato je stala onako kako to rade ljudi u tom kraju, prekrstila je 
ruke na grudima i lupkala stopalom, trudeći se da izgleda kao 
da bi možda, posle tuširanja i šišanja i kompletne preobuke, 
mogla tu i da pripada. 

Vrata se najzad otvoriše, odškrinuše zapravo, zaprečena 
bravom s lancem. Kroz prorez se u nju suženim kapcima zagleda 
pola čoveka. Jedan pogled mu je bio dovoljan da je prepozna, pa 
ju je žurno uveo unutra, nesumnjivo želeći da je skloni sa svog 
praga isto koliko i ona. 

„Imamo sporedan ulaz“, promrsio je. Glas mu je bio 
natopljen prezirom. Nika je imala spremnu gomilu opaski 
kojima bi mu uzvratila, ali oštar jezik joj nikad nije doneo ni 
hema. Ne, za to je bila drugačije nadarena. 
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„Izvinjavam se“, rekla je, prošavši pored njega. Ako je i 
primetio njenu zajedljivost, nije to pokazao. Nisu se predstavili 
jedno drugom. To im neće biti potrebno. 

Njegov dom je iznutra bio manji nego što se činilo, opremljen 
nameštajem od tamnog lakiranog drveta sa umecima od sedefa. 
Krajičkom oka je primetila i aparat s brojčanikom na zidu. Malo 
njih je bilo dovoljno bogato da sebi priušti kućni telefon. Dok 
je pogledom prelazila preko stola postavljenog za dvoje, dve 
naslonjače, dva para cipela pokraj vrata, shvatila je zašto je kuća 
tako mala uprkos očitom bogatstvu njenog vlasnika. Shvatila je 
zašto je bio toliko očajan da unajmi nekog poput nje. 

Bio je to dom namenjen za dve osobe, a mora biti da je 
jedna od njih sada bila na samrti. 

„Gde je pacijent?“, upitala je, držeći svoju torbu s tinkturama 
uz sebe kao da je kućni lekar. 

„Na spratu“, odgovori čovek, stežući tanku bradicu. „Pođi 
za mnom.“ 

Nika ga je pratila do stepeništa, dok su joj staklene 
bočice u torbi zveckale. „Samo da znaš, uopšte ne verujem u 
te homeopatske gluposti“, ustvrdio je dok su se peli, a svaka 
stepenica od čamovine im škripala pod nogama. „Šta god da 
koristiš, te tvoje meleme i koješta... Želim da znam naučnu 
premisu svega.“ 

Čula je slično poricanje od svih svojih mušterija. Nika nije 
mogla da ih krivi – kad žive u tehnokratskom gradu kao što je 
Teuma, naravno da će se odreći homeopatije zarad onih novih, 
sjajnih lekova. Ali shvatila je, uz prezriv osmeh, da on u dubini 
duše ipak veruje. Inače je ne bi ni potražio. 

Ili su ovog pacijenta lekari možda već otpisali kao izgubljen 
slučaj, a on je dovoljno očajan da se ponada kako đumbir i 
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ženšen mogu nešto da učine protiv smrti. 

Naravno da ne mogu. 

To je bila Nikina tajna – pa, jedna od mnogih. Ni ona nije 
verovala u te homeopatske gluposti. 

Stigli su do sobe na najvišem spratu, zavesa razmaknutih 
ka balkonu. Na širokom krevetu spavala je žena, ušuškana pod 
teškim jorganom. Izgledala je gotovo kao nedovršeni automaton, 
zbog svoje kosturne građe i silnih katetera što su visili iz nje. S 
druge strane kreveta nalazila se velika kockasta mašina, polako 
je izjedala svoj komandni svitak dok joj zupčanici rade, a 
tečnosti i lekovi kaplju kroz njene cevi. Teško disanje mehova 
ispunjavalo je sobu. 

Nika priđe krevetu, a muškarac usrknu vazduh kroz 
zube, kao da će se predomisliti i isterati je iz sobe. Možda je 
tek sad primetio njene jarongežanske crte lica: zlatastosmeđ 
ten, tamne dužice i kosu boje koja više vuče na kafu nego na 
mastilo. Odrastanje u Teumi izbilo je nešto ostrvskog uticaja 
iz nje, ali to nije odvraćalo njene mušterije od paranoje. Nika 
se osvrnu prema njemu, čekajući presudu, a on joj otvorenom 
šakom pokaza da nastavi. 

Smestila se pored kreveta da pregleda ženu. Pacijentkinja 
je izgledala spokojno, oči su joj bile sklopljene, i da nije bilo 
šarenila njene kože, Nika bi možda pomislila da drema. Bila je 
neobično bleda, čak i za jednu Teumljanku. 

Bilo joj je to jezivo poznato – vratila joj se uspomena na 
davne dane kad je sedela pored kreveta na kojem je pod tankim 
pokrivačem ležala njena majka. Samo što tada nije bilo ovoliko 
katetera i mašina, samo Nikina ruka u njenoj, a majka joj nikad 
nije izgledala toliko bledo, čak ni u smrti. 

Zatreptala je da odagna misli. „Šta joj se desilo?“ 
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„Počelo je kao bol u grudima, i jednog dana je samo 
kolabirala. Otad više nije ista – slaba je, u bolovima. Sada 
spava zbog silnih lekova, ali lekari kažu da oni služe samo da 
joj olakšaju. Ne da je izleče. Kažu da više nema nade, ali...“ 
Pogledom je prešao preko žene, izgledao je utučeno. „Ne 
verujem u to. Imali smo planove. Nije još gotovo.“ 

Nika se još malo primače ženi. „A šta misle lekari, šta joj 
je?“ 

„Bolest krvi, verovatno nasleđena s majčine strane. Ali 
njena majka nikad nije bila ovakva.“ Muškarac zategnu odeću, 
pročisti grlo, držeći se kao neki učenjak. „Ako bi trebalo da 
nagađam, rekao bih da se radi o onim nevidljivim mikromima, 
o nekoj vrsti napada na njena pluća. Samo što smo se vratili s 
puta van grada. Možda je tamo nešto zakačila.“ 

Izgovorio je to nadmeno, i Nika je shvatila da nema blage 
predstave o teoriji mikroma. Jednostavno ponavlja reči koje je 
pročitao u novinama, ili možda čuo od lekara. Mogla bi da kaže 
bilo šta, a on bi joj verovatno poverovao. 

Nika promrda vratom. Ovo će biti lako. 

„Sada ću je i ja pregledati“, reče. 

„Bez rukavica?“, upitao je, iskrivivši ugao usana na način 
koji je odavao njegovu sumnjičavost. Ne bi je to pitao da je 
Teumljanka, ali oni sujeverni su dodir Jarongežanke kao što je 
ona smatrali opasnim. 

„Ne mogu da osetim otkucaje srca kroz kožu, a možda ste 
primetili, nisam baš u stanju da priuštim svilu“, odvratila je. 
Nika je progutala ogorčenost; nije bio prvi koji pravi pitanje 
zbog njenih golih šaka. 

Dozvolio joj je da nastavi kolebljivo klimnuvši, a ona je 
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odglumila kratak pregled. Zatim je pružila ruku ka ženinom 
vratu – polako, da pokaže kako ne namerava da joj naudi. S dva 
prsta na prevoju vilice izgledalo je da joj meri puls. I jeste, ali 
radila je i mnogo više od toga. 

Kad joj je dodirnula kožu vrhovima prstiju, bezgraničnost 
njene svesti izbila je napred, jureći prvo duž ženinog vaskularnog 
sistema – kroz svaku venu i venulu, granajući se i survavajući 
krvotokom ženinog tela – a onda kroz nervni sistem, skačući 
od sinapse do sinapse zajedno sa električnim impulsima. Nika 
se utopila u ženin kostur, preplela se sa živopisnim slojevima 
kosti i koštane srži, a zatim i mišića, dok je njena svest čeprkala 
između žila tkiva i izuvijanih tetiva. 

Osetila je utvaru ženinog bola u sopstvenim grudima, 
osetila je kako joj tuče o grudni koš. Bol se širio s njenom 
empatijom, pa ih je oboje ugušila, ali ne pre nego što je shvatila 
uzrok povrede. Masa oštećenog tkiva pritiskala je ženi srce, 
lišavajući ga krvi. 

Nika je sve to saznala u nekoliko sekundi, za manje vremena 
nego što je potrebno da se izmeri puls. Kad je povukla ruku, već 
je znala svaku boljku koja je ikada mučila ovu ženu, mogla je 
da vidi prošlost njenog tela urezanu u nerazmotanu tapiseriju 
njene anatomije. 

Ali ništa od toga nije otkrila, jer bi čak i tupadžija kao što 
je njena mušterija mogao da sabere dva i dva. Čak bi i tupadžija 
shvatio šta je Nika zaista, da je nešto mnogo gore od šarlatanske 
isceliteljke. 

Umesto toga, otvorila je torbu s tinkturama – u svim 
bočicama bila je voda s nekoliko kapi aromatičnog ulja. Placebo. 

„Za bol predlažem ekstrakt sladića, ili u čaju ili kao kapi. A 
za mikrome, predložila bih...“ – Čega ima previše trenutno? – 
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„... eukaliptus, da se nedelju dana previja na grudi.“ 

Klimnuo je, ali onda kao da se setio da je malo pronicljiviji 
gospodin. „Kako sve to deluje?“ 

„Sladić ima izvesnu strukturu ugljeničnih prstenova koji 
utiču na receptore bola i ublažavaju ih“, rekla je, odmahnuvši 
rukom kao da je pojedinosti zamaraju. Sada je već lupetala 
naveliko, oslanjajući se na reči koje je viđala u ukradenim 
udžbenicima. „A eukaliptus, pa... ima prirodna antimikromska 
svojstva. U mom rastvoru je jači od fermicilina.“ 

„Jači od fermicilina?“, ponovio je, a u glas mu se uvukla 
sumnjičavost. Da se nije preterano oslonila na njegovu neukost? 

„Fermicilin se pravi od buđi, znate, tako da prolazi kroz 
mnoge procese kako bi bio bezbedan za ljude. Razblažen je, 
takoreći. Ali ulje eukaliptusa je sasvim prirodno, pa nema 
potrebe da se njegova antimikromska svojstva razblažuju.“ 
Uputila mu je bezazlen osmeh, spreman za laž. „Proizvođači 
lekova bi me ubili kad bi znali da sam obelodanila tu tajnu.“ 

Izgleda da ga je to zadovoljilo, pa je ponovo klimnuo, kao 
da su njene reči imale bilo kakvog smisla. „Koliko ti dugujemo?“

S dva prsta se uhvatila za bradu, pokušavajući da odredi 
koliko može da mu izvuče. Ma koliko delovao očajno, preterana 
cena bi mogla samo da mu produbi sumnje. Dakle, ni mnogo 
ni malo, tek koliko da preživi do sledeće stanarine. „Želim da 
vidim vašu ženu potpuno oporavljenu, tako da sam spremna da 
spustim cenu za ovako kritičan slučaj.“ Nika se osvrnu ka ženi, 
nalik na kostura u svom krevetu. Mogla bi da je izleči, zaista, kad 
bi htela. Načas je gotovo i uzela to u razmatranje. Ali želudac joj 
se stegao od gladi, pa se setila da ne može da troši snagu. 

„Pedeset hema za tretman eukaliptusom, a za sladić ću 
spustiti na dvadeset“, odlučila je. Posmatrala mu je izraz lica, 
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napola očekujući da će je optužiti da ga vara samo zbog novca. 
Ali kad je prišao krevetu i uzeo ženinu šaku u svoju, u očima 
mu se videla samo rešenost. 

„Honja, ljubavi, pronašao sam nešto što će možda pomoći. 
Još nije gotovo.“ 

Uštogljenosti je nestalo, zamenila ju je samo nežnost, 
poluosmeh na usnama i blagost u očima. Nika je maltene 
očekivala da njegova ljubav otopi bledilo sa ženinih usana, 
da joj vrati rumenilo u obraze. Odvratila je oči, ugrizla se za 
obraz. Kad joj je pogled pao na noćni stočić, ugledala je poruku 
ženinog lekara, s pogrešnom dijagnozom bolesti krvi i pitanjem: 
Da li biste želeli da poklonite telo svoje voljene osobe Istraživačkoj 
inicijativi Santo? Bilo je zaokruženo Ne. 

Dok je posmatrala muškarca i njegovu ženu, saosećanje joj 
se uvlačilo u grudi, ali zarila je nokte u dlanove da ga ućutka. 
Nika, ne. Ne padaj na to. 

Ali muškarac očito nije imao nikog drugog. 

Nemaš ni ti, a nemaš ni snage za ovo. 

Platio joj je dovoljno za obilnu večeru. 

A ako te uhvate? 

I ranije je lečila začepljene krvne sudove u telu. Znala je da 
to može da izvede. 

Izlečićeš je, zar ne? Prokleto ti bilo to bedno malo srce. 

Nika je spustila šaku na krevet, privukavši muškarcu pažnju. 
„Ako vam ne smeta, volela bih da je još jednom pregledam, čisto 
da se uverim da nisam ništa propustila.“ 

Zažmirkao je, reči su se sporo probijale do njega. Kad su se 
probile, zamucao je: „Naravno.“ 
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„Mogu li da ostanem nasamo s njom, zarad pristojnosti?“ 

„Ja sam joj muž“, zacoktao je. 

„Pa dobro onda, ne bih li sačuvala tajne svog zanata.“ 
Nakratko mu je uputila osmeh stisnutih usana. Činilo se da 
vaga, ali samo načas, jer je popustio. 

Ispratila ga je iz sobe, zatvorila vrata za njim, pa navukla 
zavese na prozor. Tako skrivena od radoznalih pogleda, smestila 
se na ivicu kreveta, okrenuvši se ka ženi. „Sažaljevam te, jadni 
stvore. Morala si da se udaš za budalu koja te voli.“ 

A onda je, sklopivši oči, uzela ženinu ruku u svoju. 

Povezale su se, i Nika je ponovo dobila uvid u sve slojeve 
u strukturi njenog organizma. Gacajući kroz mučninu ženinih 
lekova, Nika je polako usmeravala svoj upliv ka srcu, tamo gde 
je osetila jedak ukus umirućeg tkiva. Tamo je pronašla krivca: 
suženi krvni sud, začepljen ugruškom. 

S tim može da radi. Kad je bila mala, baka ju je učila o 
masnim naslagama i krastama. Tada se njenom ocu pojavila 
ovakva prepreka duboko u nozi. Nika je sada razvukla kontrolu 
prvo nad vaskularnim sistemom, gde je obavila svoj upliv oko 
ugruška. Trebalo je samo da primora ugrušak da se razgradi 
– nakon podučavanja koje je dobila od bake, nije morala čak 
ni da se trudi. Ipak, nije sagorela ženine zalihe energije; njenoj 
pacijentkinji će biti potrebne ne bi li se oporavila. Umesto toga, 
Nika je sagorela svoje, osetivši jezgro vreline u utrobi. Vatra je 
probila put do njenih pluća, pa se spustila niz ruku, zagrevajući 
mesto gde je koža dodirivala kožu. Osetila je navalu moći kad 
je njena snaga, sirova i zdrava, preplavila krvotok pacijentkinje.

Potrajalo je nekoliko trenutaka dok nije stigla do srca, ali u 
tom času se i njen upliv pojačao, i kao da se pesnica stegla oko 
ugruška. Nika je iskoristila prednost tog uticaja, snagom volje 



VANESA LE18

nateravši ugrušak da se smežura: ćelije su pucale, masti se sušile, 
belančevine rastvarale. Ugrušak je poslušao njeno naređenje, 
odlučno kao uvežban mišić, i dok je njena sopstvena snaga 
gorela, prepreka se pretvarala u trulež.

Zatim je odletela do oštećenog tkiva srca, otkrivši da je 
izobličeno u odnosu na ostatak organizma. Isticalo se kao 
pogrešna nota u skladnoj melodiji, parajući joj uši svaki put 
kad bi prošla pored njega. Nije spasla ono što je već umrlo, ali 
mišić se držao za život, i ona ga je poduprla; podigla je skele oko 
građevine srčane komore, oživevši je elektricitetom. 

Nika se najzad povukla, ne usuđujući se da potroši više 
ni trunku svoje energije. Ipak, učinila je dovoljno da se žena 
oporavi. Udahnula je da povrati osećaj uzemljenja u svetu oko 
sebe, čula su joj se polako povlačila, probijajući se kroz zid 
mučnine. Prvo je postala svesna uštirkanih svilenih čaršava pod 
sobom, a onda i svojih nogu čvrsto oslonjenih na pod. Pluća joj 
se izduvaše od iscrpljenosti, osetila je kako joj se čvor gladi u 
stomaku širi, dosežući joj do lobanje u vidu glavobolje. 

Sklonila je kosu s lica i zagladila je; dlan joj je bio znojav 
od napora. „Tvoj muž mi žestoko duguje za ovo“, othuknula 
je, uglavnom za sebe. Ipak, uprkos umoru, Nika se osmehnu 
– odavno nije nikog izlečila. Njena sposobnost je ovome i bila 
namenjena, na kraju krajeva. Nije bilo predviđeno, međutim, 
da se koristi u potaji, skrivena iza placebo ulja i lažnih pregleda. 

Drhtavo je ustala, povadila tinkture sladića i eukaliptusa, pa 
ih ostavila na noćnom stočiću. Kad se okrenula da pođe, žena je 
prvi put dala neki znak života, ispustivši neki grleni zvuk kao da 
se lecnula. Nika je zatomila žaoku ljubomore – jer je ovu bolest 
bilo tako lako izlečiti, za razliku od bolesti njene majke. 

Prišla je vratima, ali kad se uhvatila za kvaku, muškarac je 
već bio tamo, otvorivši vrata s druge strane. Nekoliko trenutaka 
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su tupavo žmirkali jedno ka drugom, i Nika zaškilji pitajući se 
koliko toga je video. Ali on samo prođe pored nje i uđe u sobu. 

„Kako joj je?“, upita. 

„Izgleda da ste bili u pravu za mikrome. Tinkture koje sam 
ostavila na stočiću trebalo bi da deluju. Ostaviću vam i uputstva 
za njihovo korišćenje.“ 

„A koliko ti dugujem?“ 

„Sedamdeset hema“, odgovorila je. Dok ga je gledala kako 
vadi novčanik, ponovo je zaškiljila. 

Rukavice. Nosio je rukavice. Da li ih je i ranije imao? Ne... 
videla ga je kako bez njih drži ženu za ruku. A sada, kad ga je 
ponovo odmerila pogledom, primetila je da mu je okovratnik 
stegnutiji, da je obuo cipele, iako su unutra. 

Pružio joj je heme, a ona ih je malo prebrzo uzela. Povukla 
se ka vratima, ali on podiže ruku u rukavici da je zaustavi. 

„Zar mi nećeš objasniti kako da koristim lekove?“, upitao je. 
Odugovlačio je. Da nije pozvao pozornike? Da li je podozrevao 
šta je ona? 

Ne, naravno da nije. Za ljude poput njega, njena sorta više 
ne postoji. Ne bi zvao pozornike zbog nečega iz mita. Ali s druge 
strane, bio je dovoljno sujeveran da pozove travarku. 

„Shvatićete šta treba, po osećaju“, odvratila je, polako se 
povlačeći ka vratima. Zakoračio je ka njoj. Hoće li je zgrabiti? 

Kad je pružila ruku da uhvati kvaku, izvukao je nož iz 
preklopa odore. Ruka mu se tresla, stisak mu je bio slab. Nika se 
namrgodi, rukavom skriveni prsti stezali su joj se od iščekivanja. 

„Šta je sad ovo?“, upitala je, pretvarajući se da je ravnodušna. 
Pod tim tonom krila je drhtanje ruke, svesna da će možda 
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morati da iskoristi svoj dar na način koji njena baka nikad ne 
bi odobrila. 

„Šta si učinila?“

„Nisam sigurna na šta mislite.“ 

„Ti si jedna od njih, zar ne?“, zatražio je da čuje, a drhtanje 
vilice odavalo je njegov strah. Ah da, strah – oblik koji je njegova 
zahvalnost zadobila nakon što mu je ženu spasla sigurne smrti. 
Nika se tada setila zašto je prestala da se uopšte trudi oko drugih, 
zašto im je davala samo placebo i čajna ulja. Bedno malo srce, 
zaista. 

„Moraćete da budete malo konkretniji“, srdito je odvratila, 
i dalje se povlačeći. „Mislite na Jarongežane? Da, moja porodica 
potiče sa ostrva. Na prevarante? Ni u kom slučaju, otkrićete da 
su moje metode lečenja isprobane i delotvorne. Pre nego što se 
povredite, gospodine, savetujem vam da odložite taj nož.“ To 
poslednje je dodala uglavnom zbog sebe; nije želela da pokvari 
svoj čin izlečenja činom nasilja, iako ne bi oklevala da se odbrani, 
ako do toga dođe. 

„Ne“, rekao je, zamahnuvši nožem. „Znam šta si ti. Krvoseča. 
“

„Krvoseča?“, namrštila se na tu reč. „Ne postoji tako nešto.“ 
Nika mu je pružala poslednji izlaz. Neko pametniji bi znao da 
krvoseče više ne postoje, da su rasa koja je nestala zajedno sa 
ostrvom. Ali neznanje ovoga čoveka bilo je dovoljno veliko da 
okrene pun krug, pa je nekim čudom bio u pravu. 

„Video sam šta si joj uradila“, bio je uporan, mašući nožem. 

Pa dobro onda, nema smisla održavati ovu šaradu. 
Mrzovoljno je odmerila nož, ali po stavu i stisku šake videla je 
da nije nimalo odlučan. Verovatno nikad u životu nije vitlao 
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nekim oružjem. 

„Svakako su me zvali u životu“, rekla je, prišavši mu za korak. 
Zateturao se unazad. „Veštica. Jetroizelica. Nekromantkinja.“ 

Ruka mu se zatresla, pa je dršku noža uhvatio i drugom 
rukom, kao da bi Nika mogla samim pogledom da mu ga iščupa. 

Streljala ga je pogledom, sve se srditije mršteći. „Ali taj 
naziv bi mogao da bude najtačniji dosad. Krvoseča.“ Sada se 
naslađivala njegovim strahom, jer ako nije mogao da joj pokaže 
zahvalnost, šta bi drugo mogao da joj ponudi osim straha? 

Nika odglumi da će nasrnuti na njega, dreknu da ga uplaši, 
i on pade unazad. Iskoristivši priliku, bacila se na njega, šakom 
mu grabeći grlo. 

Kad ga je dodirnula, utonula je u strukturu njegovog 
organizma i njegovo telo postalo je njeno drugo telo. Na tren je 
razmatrala da ga ubije na mestu, da mu sagori sve zalihe energije 
ili zaustavi otkucaje srca – da učini nešto poetski, sadistički 
možda, da mu stvori prepreku u krvnom sudu istu kao onu koju 
je uklonila njegovoj ženi. 

„Šta si joj učinila?“, upitao je šupljim glasom, i Nika se 
pokolebala. U svojim poslednjim trenucima, dok mu je njena 
šaka na grlu, on i dalje misli samo na nju. Šaka mu se opustila, 
nož gotovo ispao, ali ne zbog toga što je Nika preuzela kontrolu 
– ne, mora biti da je to posledica prihvatanja, dakle, pomirenosti 
s tim da će ga ubiti. A ipak, duboka tuga u njegovim očima nije 
se odnosila na njega samog. Svojim darom nije mogla da nađe 
izvor nečega tako prolaznog kao što je ljubav, ali sada je ljubav 
kuljala iz njega kao krv iz otvorene rane, bujična i zarazna. 
Na trenutak se umalo zapitala kako li je to, osećati ljubav koja 
preživljava čak i pretnju smrću. 

Kroz mrak koji joj je od besa pao na oči ugledala je njegovu 
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čežnju, i to ju je sprečilo da u njega useče smrt. Zarežavši iz 
dubine utrobe istrgla mu je nož iz ruke, posekavši i raskrvarivši 
dlan. 

„Izlečila sam je“, odbrusila mu je. „Maloumniče jedan.“ 

Prigušeno lupanje na vratima u prizemlju privuklo joj je 
pažnju, pa se odgurnula od njega i podigla. U sledećoj sekundi 
čula je kako se ulazna vrata s treskom otvaraju, za čim su usledili 
bat koraka i zvuci guranja nameštaja. 

Nika jurnu ka prozoru. Zastenjavši, povukla je zavese 
iščupavši i šipku s tavanice. Šipka tresnu o medicinsku mašinu, 
ulubi gvozdeni okvir kutije, ali ženi ta mašina svakako više neće 
biti potrebna. Nika se osvrnu preko ramena, ugleda muškarca 
kako stoji na pragu i drhti, prstima masirajući grlo. Nije krenuo 
na nju. 

Šutnula je vrata balkona da ih otvori i izvukla zavese napolje. 
Bile su teže nego što je očekivala, još više zbog iznurenosti njenih 
mišića, ali ih je ipak nekako prebacila preko ramena, dok se srča 
slivala s njih. Teško uzdahnuvši, prebacila je veći deo tkanine 
preko ograde, a zatim vezala jedan kraj za stub. Na prozorima s 
druge strane ulice počele su da se razmiču zavese, i Nika primeti 
da je radoznale oči posmatraju iza navučenih žaluzina. 

Uhvatila se za zavesu taman kad su pozornici provalili u 
sobu. 

Samo što to nisu bili pozornici. Nisu nosili plave uniforme, 
nisu imali srebrne porube. Ni službene kape, ni značke. Samo 
bole za bacanje, drvene čaklje i osmehe iz kojih je sevao zlatan 
zub. 

Njena mušterija je pozvala Kasape. 




